=@ OPINION

LASPALABRAS DEL MINISTRO SALVADORDEL SOLARALARZOBISPO DEAREQUIPA

Por las pugnas

Miérceoles 15 de marzo del 2017

ELDER
Cuevas,

2 Calderon
Docenteeinvestigador
dela Universidadde Lima

m'-‘-'i . L

na victoriosa sublevacién

deesclavos dio origen a una

reptiblica que, delibre, solo

tuvo el suefio de serlo. Haiti

—que por aquel entonces se

llamaba Saint-Domingue-librabalabata-

llamas importante para su emancipacion.

Tras los constantes levantamientos de los

esclavos, los soldados enviados por Napo-

lednbuscabansofocarlarebelionyrestaurar

laesclavitud. Sinembargo, laresistencia, el

tesénylosideales que lideraban a esclavos
pudieron méas que lamilicia francesa.

Ladltima batalla se acercaba, las tropas

francesas seguian su paso, laresistenciade

haitianos los esperaba entonando un can-

tico que daba sentido a su sublevacion. Los

soldados franceses pensaban que era algtin

canto tribal pero, con cada paso, lamelodia

setornabamasconocidayreveladora. Cuan-
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dollegaron al campo de batalla se dieron
cuentade que los haitianos entonaban “La
Marsellesa”.

¢Quéimplico cantar “La Marsellesa”?
¢Noeraese acaso el cadntico con el que los
soldados franceses debian aplacarla rebe-
lién en vez de quelos haitianoslo utilizaran
parasostener surevolucion? Esta aporia es
tal vez el mejor ejemplo para entender la
interaccion entre el ministrode Culturayel
arzobispode Arequipaynos permite generar
doslecturas.

Laprimeraesen torno al empleo delos
idealesdelibertad, igualdad y fraternidad
como cimientos de la Revolucién Francesa.
Entendamoselrevésquedichosidealessos-
tenian, puessoloeranparaaquellaspersonas
pensadascomoiguales, endonde el esclavo
—alreclamar sulibertad-era visto como ob-
jetodeburla.

Lo mads complejo, sin embargo, no es so-
lo el caracter lidico con el que el pedido de
libertad podria ser tomado, sino la fragili-
dad enla quelosideales de la Revolucion
Francesasesostuvieron.Yesque, enestees-
pacio, eran los haitianos mas franceses que
los mismos franceses, pues al emplear “La
Marsellesa” como emblema de surebelién,

eranmascreyentesdedichosidealesquelos
mismos creadores.

Asi,cuandoelarzobispoemplealosidea-
lesdel cristianismoparapedirlaeliminacién
delallamada‘ideologiade género’,eslares-
puestadelministrolaquesehomologaconlo
sucedido en Haiti. Puesesmascristiana que
el mismo representante del cristianismo. Al
decir“amaoslosunosalosotrosynolosunos
alosunos” el ministro revela la superficiali-
daddiscursivaconlaqueseintentahacerlos
aplacamientosdelasrevoluciones.

Sin embargo, la historia no solo devela
que el representante del gobierno puede
tener mayor conciencia de qué significa ser
cristiano, sino que, a suvez, nosremite ala
segundainterpretacion. Sibienloshaitianos
ganaronlarebelion,ladominacién francesa
nunca se fue de Haiti. A pesar del destierro
francés, quedaron latentes enlalenguay
enlos modelos gubernamentales no solo el
‘habitus’francéssinotambiénlasestructuras
objetivas. Aligual que en Haiti, la respues-
ta del ministro nos permite observar que, a
pesar de poder desterrar undiscurso (como
el francés), existiran remanentes que seran
imposibles de extirpary que se afianzan en
el sentido comun, productodelaideologia.

Por eso, hablar de ideologiano se trata
de una ensefianza o un adoctrinamiento.
Se trata de como se forja estaen el hacery
no en el pensar. De cémo aunque se pueda
ensefar algo, o repetirlo un millén de veces
enelaula, esenlainteracciondelavida coti-
dianaen dondelaideologia sereafirmayse
replica;noenlassefialesevidentessinoenla
naturalidad conlasquesearraigan, sehacen
propiasysevuelven “espontdneas”.

Debemos observar con cautela que, a pe-
sar de parecer opuestos, tanto el discurso
biolégico como el de género se nutren de
unadiferencia (hombre-mujer/masculino-
femenino, ytodaslasformasposibles),como
constructora de sentido. Por eso, el reto tal
vez esté en atacar la diferencia perono en
el sentido de busqueda delaigualdad, sino
atacar—o dotar—de sinsentido estos discur-
sos atal punto que termine siendo absurdo
(yhasta arcaico) debatir sialguien es hom-
bre o mujer, masculino o femenino y todas
lasvariables posibles. Proponer una ‘teoria
ciborg’,en donde la urgenciaylanecesidad
porladefiniciéndeidentidad seaalgoestéril
eirrelevanteyque, masbien, acuse las taras
quetraenlosdiscursosmientrassiganbasan-
doseenunadiferencia. mm
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